Formular A

Navrh na vydani evropského platebniho rozkazu

Cl. 7 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1896/2006, kterym se zavadi
fizeni o evropském platebnim rozkazu

Prectéte si prosim pokyny na posledni strané - pomohou vam porozumét tomuto formulari!
Vezméte prosim na védomi, Ze tento formulaf musi byt vyplnén v jazyce nebo v\_jednom z\_jazykd pfijimanych soudem, kterému je navrh zasilan.
Tento formular je k dispozici ve véech Grednich jazycich Evropské unie; to vam mdze pomoci pfi vypliiovani formulafe v pozadovaném jazyce.

Soud

Spisova znacka
(vypIni soud)

Adresa

Obdrzel soud (den/mésic/rok)

Postovni
smérovaci
Cislo

Mésto

Zemé

Podpis a/nebo razitko

2. Strany a jejich zastupci

01 Zalobce 03 Zastupce Zalobce* 05 Zakonny zastupce zalobce**
Kody:
02 Zalovany 04 Zéstupce Zalovaného* 06 Zakonny zastupce zalovaného**
Kéd Nézev spole¢nosti nebo organizace Identifika¢ni kéd (pfipada-li v Gvahu)
Prijmeni Jméno
Adresa Postovni smérovaci ¢islo Mésto Zemé
Tel. *x* Fax ** E-mail ***
Povoldni *** Dalsi daje ***
Kéd Nézev spole¢nosti nebo organizace Identifika¢ni kéd (pfipada-li v Gvahu)

Prijmeni Jméno
Adresa Postovni smérovaci ¢islo Mésto Zemé
Tel. *** Fax *xx E-mail ***

Povol&ni *** Dalsi idaje ***
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Kéd Nézev spolecnosti nebo organizace Identifikacni kéd (pripada-li v Gvahu)
Prijmeni Jméno
Adresa Postovni smérovaci ¢islo Mésto Zemé
), B Fax *** E-mail *¥**
Povoldni *+* Dalsi Gdaje ***

Kéd N&zev spole¢nosti nebo organizace Identifika¢ni kéd (pfipada-li v Gvahu)

Prijmeni Jméno
Adresa Postovni smérovaci ¢islo Mésto Zemé
Tel, *rt Fax *rt E-mail
Povolani *** Dalsi Gdaje ***
* napr. advokat ** napr. rodi¢, opatrovnik, statutdrni organ * nepovinné
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3. Odlvodnéni pFislusnosti soudu

Kédy:

01 Bydlisté Zalovaného nebo spoluzalovaného
02 Misto pInéni zavazku

03 Misto skodné udalosti

04 Jedna-li se o spor vyplyvajici z ¢innosti
pobocky, zastoupeni nebo jiné provozovny,
misto, kde se tato pobocka, zastoupeni nebo jind
provozovna nachazeji

05 Sidlo trustu

06 Jedna-li se o spor o zaplaceni odmény za
zachranu ndkladu ¢i zbozi, misto soudu, z jehoz
rozhodnuti byly nebo mohly byt ndklad nebo
zbozi zadrzeny

07 Ve vécech pojisténi bydlisté pojistnika, pojisténého
nebo opravnéné osoby

08 Bydlisté spotrebitele

09 Misto, kde zaméstnanec vykonava svoji praci

10 Misto, kde se nachazi provozovna, kterd
zameéstnance zaméstnava

11 Misto, kde se nachazi nemovitost

12 Volba soudu, na niz se strany dohodly

13 Bydlisté osoby opravnéné k vyzivnému

14 Jiné (prosim upresnéte)

Kaod Upresnéni pouze pro kod 14

4. Preshranicni povaha pripadu

Kédy:

01 Belgie 06 Recko 11 Italie

02 Bulharsko 07 Spanélsko 12 Kypr

03 Ceské republika 08 Francie 13 LotySsko

04 Némecko 09 Chorvatsko 14 Litva

05 Estonsko 10 Irsko 15 Lucembursko

16 Madarsko
17 Malta

18 Nizozemsko
19 Rakousko

20 Polsko

21 Portugalsko
22 Rumunsko
23 Slovinsko
24 Slovensko

26 Svédsko
27 Spojené kralovstvi
28 jiné (prosim upresnéte)

Bydlisté nebo misto obvyklého pobytu Zalobce | Bydlisté nebo misto obvyklého pobytu Zalovaného

Zemé soudu
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5. Bankovni tidaje (nepovinné)

5.1 Platba soudnich poplatkl Zalobcem

01 Bankovnim prevodem

o). 04 Pravni pomoc

02 Kreditni kartou
05 Jiné (prosim upresnéte)

Pokud zvolite kdd 02 nebo 03, vyplnte prosim bankovni Gdaje v dodatku 1

03 Soudnim inkasem z Uctu Zalobce

Kéd Pokud zvolite kdd 05, prosim upresnéte

5.2 Platba stanovené ¢astky Zalovanym

Majitel Uctu Ndézev banky (BIC) nebo jiny pfislusny bankovni kéd

Cislo G¢tu Mezindrodni ¢islo bankovniho Uctu (IBAN)

EUR Euro BGN Bulharsky leva CzK Ceska koruna GBP britska libra HUF madarsky forint
HRK chorvatska kuna PLN polsky zloty RON rumunsky leu SEK Svédska koruna

6. Jistina

Jiné (podle kddu mén)

Ména

Celkové hodnota jistiny, bez trokl a nakladl

Narok se tyka (Koéd 1)

01 Kgbeaftale

02 Najemni smlouvy - movity majetek
03 Najemni smlouvy - nemovity majetek
04 Najemni smlouvy - prondjem
obchodnich prostor/kancelarskych ploch
05 Smlouvy o poskytovani sluzeb -
elektrina, plyn, voda, telefon

06 Smlouvy o poskytovani sluzeb -
zdravotni sluzby

07 Smlouvy o poskytovani sluzeb - doprava
08 Smlouvy o poskytovani sluzeb - pravni,

danové, technické poradenstvi

09 Smlouvy o poskytovani sluzeb - hotely,

restaurace

10 Smlouvy o poskytovani sluzeb - opravy

11 Smlouvy o poskytovani sluzeb - zprostredkovani
12 Smlouvy o poskytovani sluzeb - jiné (prosim
upresnéte)

13 Stavebni smlouvy

14 Pojistné smlouvy

15 Pljeky

16 Ruceni nebo jiné formy zajisténi

17 Nérok( z mimosmluvnich zévazkd, jsou-li
predmétem dohody mezi stranami nebo doslo-li k
uznéni dluhu (napf. nadhrady $kody, bezdGvodného
obohacovani)

Okolnosti, kterych se zalobce dovolava (Kad 2)

30 Nezaplaceni
31 Nelplna platba
32 Opozdéna platba

Dalsi podrobnosti (Kod 3)

40 Misto uzavreni smlouvy
41 Misto plnéni
42 Datum uzavreni smlouvy

33 Nedodani zbozi nebo neposkytnuti sluzeb
34 Dodani poskozeného zbozi nebo poskytnuti
nevyhovujicich sluzeb

43 Datum plnéni
44 Druh doty¢ného zbozi nebo sluzeb
45 Adresa nemovitosti

18 Narokl vzniklych ze spoluvlastnictvi
19 Néhrady Skody - smlouva

20 Objednavky predplatného (noviny,
casopisy)

21 Clenského poplatku

22 Pracovni smlouvy

23 Mimosoudniho urovnavani sport

24 Dohody 0 vyZivném

25 Jiné (prosim upresnéte)

35 Zbozi nebo sluzby, které
neodpovidaji objednavce
36 Jiné (prosim upresnéte)

46 V pripadé pljcky, ucel:
spotrebitelsky Gvér

47 V pfipadé plijcky, dcel: hypoteéni
Gvér

48 Jiné (prosim upresnéte)

Identifikacni
cislo
1

Kéd 1 Kéd 2

Kéd 3

Vysvétlujici prohlasent

Datum* (nebo

obdobi) Céstka
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Identifikacni | gaq 1 K6d 2 Koéd 3 Vysvétlujici prohlagent eI (elbe Castka
Cislo obdobi)
2
IdentifikaCni | kg4 1 Kéd 2 Kéd 3 Vysvétlujici prohlaseni Da migiebo Céstka
Cislo obdobi)
3
IdentifikaCni | kg4 1 Kéd 2 Kéd 3 Vysvétlujici prohlaseni DS (1elo® Céstka
&islo obdobi)
4
* Datum ve formatu: den/mésic/rok
Pohledavku Zalobci postoupil (pfipada-li v tvahu)
Nazev spolecnosti nebo organizace | Identifikacni kdd (pfipada-li v Gvahu)
Pijmenti Jméno
Adresa Postovni smérovaci ¢islo Mésto Zemé
Dodate¢né upresnéni narok( vyplyvajicich ze spotrebitelskych smluv (pfipada-li v Gvahu)
Nérok se tyka spotrebiteslkych Pokud ano, Zalovany je Pokud ano, Zzalovany ma bydlisté ve smyslu ¢lanku 59 narizeni Rady (ES)
smluv spotrebitel ¢. 44/2001 v ¢lenském staté soudu, u néhoz se podavé néavrh
Ano Ano Ano
ne ne ne
7. Urok
Kddy (spojte prosim ¢islo a pismeno):
01 Zékonny 02 Smluvni 03 Kapitalizace Groku 04 Urokové sazba pdjcky 05 Céstka vypocitana zalobcem 06 Jiny ***
A Rocné B Pdlro¢né C Ctvrtletné D Mési¢né E Jinak ***
Identifikacni 2 Urokova % nad zakladni 24
Cislo * et sazba(%) sazbou (ECB) ) & i@
Identifika&ni ) Urokova % nad zakladni v
Cislo * K6 sazba(%) sazbou (ECB) 2 (815 ol i@
Identifikacni 2 Urokova % nad zakladni o
cislo * KOS sazba(%) sazbou (ECB) 2 (ERLg) e 2
Identifika&ni , Urokova % nad zakladni »
Cislo * G sazba(%) sazbou (ECB) 2 (5157 ol i@
Identifikacni ¢islo v v s . T
o V pfipadé kddu 06 nebo E prosim upresnéte
* Doplnte prislusné identifikacni ¢islo naroku ** kterou zalobce Cerpa prinejmensim ve vysi jistiny *kk Prosim upresnéte
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8. Smluvni pokuty (pfipadaji-li v avahu).

Céstka

Prosim upresnéte

9. Naklady (pripadaji-li v ivahu)

Kédy: 01 Soudni poplatky 02 Jiné (prosim upresnéte)

Kod Upresnéni pouze pro kod 02 Ména Céstka
Kéd Upresnéni pouze pro kod 02 Ména Céstka
Kéd Upresnéni pouze pro kod 02 Ména Céstka
Kéd Upresnéni pouze pro kod 02 Ména Céstka

Kédy: 01 Listinné dikazy 02 Ustni vypovédi

10. Dostupné dikazni prostfedky podporujici narok

03 Znalecké dlikazy

04 Ohledani predmétu nebo

05 Jiné (prosim upresnéte)

mista
Identifikacnf Cislo * Kéd Popis diikaznich prostredkd Datum
Identifikac¢ni &islo * Kéd Popis dlikaznich prostfedkd Datum
Identifika¢ni &islo * Kéd Popis diikaznich prostredkd Datum
Identifika¢ni &islo * Kéd Popis diikaznich prostredkd Datum

[* Doplrite prislusné identifikacni Cislo néroku
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11. Doplnujici prohlaseni a dalsi informace (v pripadé potreby)

Z&dam timto soud, aby nafidil Zalovanému/zalovanym zaplatit Zalobci/zalobclim ¢astku vy$e uvedené jistiny a Grokd, smluvnich pokut a nakladd.

Prohlasuji, ze uvedené Udaje jsou podle mého nejlepsiho védomi a svédomi pravdivé.

Prohlasuji, ze uvedené Gdaje jsou podle mého nejlepsiho védomi a svédomi pravdivé.

v Datum (den/mésic/rok) Podpis a/nebo razitko

Dodatek 1 k navrhu na vydani evropského platebniho rozkazu

Bankovni Udaje pro Ucely platby soudnich poplatkd zalobcem

Kody: 02 Kreditnf kartou 03 Soudnim inkasem z Gctu Zalobce

Nazev banky, BIC nebo jiny prislusny bankovni kéd/spolecnost, ktera

Kod Mjitel Lictu vydala kreditni kartu:

Mezinarodni Cislo bankovniho G¢tu (IBAN) /Datum konce platnosti a

Cislo t¢tu / Cislo kreditni karty O [ e e
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Dodatek 2 k navrhu na vydani evropského platebniho rozkazu

Dalsi postup v pripadé podani odporu

Kody:

01. Pokud zalovany poda odpor, zadam, aby fizeni skoncilo.
02. Pokud zalovany poda odpor, zadam, aby rizeni pokracovalo v souladu s pravidly evropského rizeni o drobnych narocich, pripada-li v Gvahu.
03. Pokud zalovany poda odpor, zaddm, aby rizeni pokracovalo v souladu s jakymkoli prislusSnym vnitrostatnim obcanskym soudnim fizenim.

Spisova znacka (nutno uvést, pokud se dodatek zasila soudu oddélené od formulare navrhu):

Nazev spolecnosti nebo organizace

Prijmeni Jméno

Pokud navzdory mnou zvolené moznosti uvedené vyse nespada mdj narok do oblasti
plsobnosti evropského fizeni o drobnych narocich (Kéd 02), zadédm, aby fizeni

Kéd

skoncilo

pokracovalo v souladu s jakymkoli prislusSnym vnitrostatnim obcanskym soudnim fizenim
Y Datum (den/mésic/rok) Podpis a/nebo razitko
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POKYNY PRO VYPLNENi FORMULARE NAVRHU

Dilezité informace Vezméte prosim na védomi, Ze tento formular je k dispozici ve vSech Grednich jazycich Evropské unie; to vdm mUze pomaoci
pri vypliovani formulare v pozadovaném jazyce. Jestlize Zalovany podal proti Vasemu néroku odpor, bude fizeni pokracovat pred prislusnymi
soudy v souladu s pravidly bézného obcanského soudniho fizeni. Neprejete-li si v takovém pripadé v rizeni pokracovat, mél(a) byste rovnéz
vyplnit dodatek 2 tohoto formulare. Tento dodatek by mél byt soudu dorucen pred vydanim evropského platebniho rozkazu. Pokud se navrh tyka
naroku vici spotrebiteli ze spotrebitelské smlouvy, musi byt podan u prislusného soudu ¢lenského statu, v némz ma spotrebitel bydlisté. V
ostatnich pripadech musi byt navrh podan u soudu, ktery je prislusny v souladu s pravidly narizeni Rady (ES) ¢. 44/2001 (*). Informace o
pravidlech pro urceni soudni prislusnosti Ize nalézt na portalu evropské e-justice https://e-justice.europa.eu/content jurisdiction-85-cs.do.
Nezapomerite, prosim, na posledni strané formuldr podepsat a uvést datum. Pokyny Na zacatku kazdého oddilu naleznete kédy, které by mély
byt odpovidajicim zplisobem zaneseny do prislusného policka. 1. Soud Pfi rozhodovani o vybéru prislusného soudu musite zvazit diivod
prislusnosti soudu. 2. Strany a jejich zastupci V této casti musi byt uvedeny strany a jejich pfipadni zastupci (napr. advokat, opatrovnik), a to
podle kédl uvedenych ve formulari. Policko [Identifika¢ni kod] odkazuje na pripadné zvlastni ¢islo, které maji pravni zastupci v nékterych
Clenskych statech pro Gcely elektronické komunikace se soudem (viz ¢l. 7 odst. 6 druhy pododstavec nafizeni Rady (ES) ¢. 1896/2006), na
registracni ¢islo spole¢nosti nebo organizace nebo na jakékoli vhodné ¢islo identifikace fyzickych osob. Poli¢ko [Dalsi Gidaje] mize obsahovat
jakékoli dalsi informace umoznujici identifikovat uvedenou osobu (napf. datum narozeni, postaveni dané osoby v dotycné spolecnosti). Pokud je
stran nebo zastupcl vice nez Ctyfi, pouzijte prosim oddil [11]. 3. Odlvodnéni prislusnosti soudu Viz "Dalezité informace" vyse. 4. Preshrani¢ni
povaha pripadu Abyste mohl(a) vyuzit fizeni o evropském platebnim rozkazu, musi alespon dvé poli¢ka v této ¢asti odkazovat na rlizné staty. 5.
Bankovni Udaje (nepovinné) V oddile [5.1] m0Zete soud informovat o tom, jakym zplsobem hodlate zaplatit soudni poplatky. Vezméte prosim na
védomi, Ze ne vsechny zplsoby platby uvedené v tomto oddile mohou byt také pouzitelné u soudu, na ktery se s timto navrhem obracite. Ovérte
si, ktery zplsob platby soud pfijima. Za timto G¢elem se mlzete bud obrétit na doty¢ny soud, nebo informace naleznete také na internetovych
strankach Evropské soudni sité pro ob¢anské a obchodni véci (http://ec.europa.euf/civiljustice/). Zvolite-li platbu prostrednictvim kreditni karty
nebo soudnim inkasem z Vaseho Uctu, je tfeba, abyste v dodatku 1 tohoto formuldre uvedli nezbytné Gdaje tykajici se kreditni karty ci
bankovniho Gctu. V oddile [5.2] mlZete uvést, jaky zplsob platby si prejete pro platbu ze strany Zalovaného. Pokud si prejete platbu bankovnim
prevodem, uvedte prosim potrebné bankovni Gdaje. 6. Jistina Tento oddil musi obsahovat popis jistiny a okolnosti, které tvori zaklad naroku,
podle kédt uvedenych ve formulafi. Pro kazdy narok musite pouzit identifika¢ni ¢islo od 1 do 4. Kazdy narok musite popsat v radku vedle
identifika¢niho ¢isla za pouziti pfislusnych isel kddd 1, 2 a 3. Potfebujete-li uvést vice informaci, pouZijte prosim oddil [11]. Poli¢ko [Datum
(nebo obdobi)] je uré¢eno naptiklad pro datum smlouvy nebo $kodné udalosti nebo dobu trvani najmu. 7. Urok Jsou-li pozadovany Groky, mélo by
to byt uvedeno u kazdého naroku podle kédt uvedenych ve formulafi. Kéd musi obsahovat jak pfislusné ¢islo (prvni fada k6dd), tak i pismeno
(druha rada kéd). Pokud byla napriklad Grokova sazba stanovena smlouvou a vztahuje se vzdy na obdobi jednoho roku, uvede se kéd 02 A. Ma-
li 0 vysi Grokl rozhodnout soud, posledni poli¢ko [do] se nevyplni a uvede se kdd 06E. Kéd 01 oznacuje Urokovou sazbu stanovenou zdkonem.
Kod 02 oznacuje Urokovou sazbu dohodnutou stranami. Pokud uvedete kéd 03 (kapitalizace Urokd), méla by byt uvedena ¢astka zékladem pro
zbyvaijici obdobi. Kapitalizaci Urokd se rozumi situace, kdy se nahromadéné Groky pripoctou k jistiné a zohledni se pfi vypoctu dalsich droka.
Vezméte prosim na védomi, Ze v obchodnich transakcich podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/35/ES ** je vySe zakonné trokové
sazby souctem Urokové sazby pro hlavni refinancni operace pouzité Evropskou centralni bankou béhem jeji posledni refinancni operace,
provedené pred prvnim kalendarnim dnem daného pololeti (,referen¢ni sazba“) a nejméné sedmi procentnich bodd. V ¢lenskych statech, které
se nelcastni treti etapy hospodarské a ménové unie, odpovida tato referencni sazba rovnocenné trokové sazbé stanovené na vnitrostatni Grovni
(napr. narodni centralni bankou). V obou pripadech se referen¢ni sazba platna prvni kalendarni den daného pololeti pouzije na obdobf
nasledujicich Sesti mésicl (viz ¢l. 3 odst. 1 pism. d) smérnice 2000/35/ES). ,,Zakladni sazbou (ECB)“ se rozumi Grokové sazba pouZivana
Evropskou centrdlni bankou pro hlavni refinancni operace. 8. Smluvni pokuty (pripadaji-li v Gvahu). 9. Naklady (pripadaji-li v Gvahu) Pozaduje-li
se nahrada nakladd, musi byt tyto naklady popsany za pouziti kddd uvedenych ve formulari. Poli¢ko [Upresnéni] se vyplni pouze pro kéd 02, to
znamena, pozaduje-li se nadhrada jinych neZ soudnich nakladd. Tyto jiné naklady mohou zahrnovat napfiklad néklady na zastupce Zalobce nebo
naklady vzniklé pred soudnim sporem. Pokud poZadujete nahradu soudnich poplatkd, ale neznate jejich presnou vysi, zaneste do policka [Kdd]
(01), ale poli¢ko [Céstka] mézete nechat prazdné; vyplini je soud. Naklady musi byt vyjadieny ve stejné méné jako jistina. 10. Dostupné diikazni
prostredky podporujici narok V této ¢asti musi byt za pomoci kddd uvedenych ve formulari popsany dostupné dlikazni prostredky podporujici
kazdy narok. Do politka [Popis dlkaznich prostfedkd] se zapisi napriklad druh, nazev, datum nebo referenéni ¢islo dotyéného dokumentu, ¢astka
uvedend v doty¢ném dokumentu nebo jméno svédka ¢i znalce. 11. Doplnujici prohlaseni a dalsi informace (v pfipadé potreby) Tuto ¢ast mizete
pouzit, pokud potrebujete uvést vice informaci tykajicich se kterékoli predchazejici ¢asti nebo v pripadé potreby poskytnout soudu dopliujici
uzitec¢né informace. Napriklad v pripadé nékolika zalovanych odpovédnych vzdy za urcitou ¢ast nédroku byste v této casti méli uvést jednotlivé
dluzné castky kazdého z Zalovanych. Dodatek 1 Zde musite uvést Gdaje tykajici se Vasi kreditni karty nebo bankovniho Gctu v pripadé, ze pro
platbu soudnich poplatkd zvolite kreditni kartu nebo vyslovite souhlas se soudnim inkasem z Vaseho G¢tu. Vezméte prosim na védomi, Ze ne
vSechny zplsoby platby uvedené v tomto oddile mohou byt také pouZitelné u soudu, na ktery se s timto navrhem obracite. Vezméte prosim na
védomi, ze informace uvedené v dodatku 1 nebudou zaslany zalovanému. Dodatek 2 Zde musite informovat soud o dalSim postupu, pokud si
neprejete pokracovat v fizeni v pripadé, Ze Zalovany vas narok popre. Pouzijte prosim prislusny kod. Jednou z moznosti je, ze fizeni pokracuje v
rdmci evropského rizeni o drobnych narocich ***, Toto Fizeni se vSak pouzije pouze tehdy, pokud vas narok nepresahuje ¢astku 5 000 EUR. Dalsi
podminky pro uvedené fizeni naleznete na portalu evropské e-justice na adrese https://e-justice.europa.eu/content small_claims-42-cs.do. Pokud
zvolite uvedené fizeni, uvedte prosim také dalsi postup, pokud uvedené fizeni nelze pouzit. Zaskrtnéte prosim prislusné policko. Pokud zaslete
soudu tuto informaci az po odeslani formulare navrhu, nezapomente uvést spisovou znacku soudu. Vezméte prosim na védomi, ze informace
uvedené v dodatku 2 nebudou zaslany zalovanému.

(*) Narizeni Rady (ES) €. 44/2001 ze dne 22. prosince 2000 o prislusnosti a uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti v ob¢anskych a obchodnich
vécech (UF. vést. L 12, 16.1.2001, s. 1).

(**) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/35/ES ze dne 29. ¢ervna 2000 o postupu proti opozdénym platbam v obchodnich transakcich
(UK. vést. L 200, 8.8.2000, s. 35).

(***) Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 861/2007 ze dne 11. cervence 2007, kterym se zavadi evropské fizeni o drobnych nérocich
(UF. vést. L 199, 31.7.2007, s. 1).
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